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Risques mécaniques
Mechanische Risiken
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Abrasion Cut Tear Puncture
Abrasion Coupure Déchirure Perforation
Abrieb Schnitt Weiterreifen Durchstich
Abrasione Taglio Strappo Perforazione
Abrasion Corte Desgarro Perforacién
Abrasao Corte Rasgo Perfuracao
Schuurweerstand Snijweerstand Scheurweerstand Weerstand tegen perforatie
Hankaus Viilto Repaisy Pisto
Noétningshardighet Skarbestandighet Rivhallfasthet Punkteringsmotstand
Slidstyrke Skeerefasthed Brudstyrke Gennemhulningsmodstand
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering
Przetarcie przecigcie rozdarcie przebicie
asinma Kesilme Yirtiima Delinme
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Liner: High performance polyethylene (HPPE), Polyurethane, Other

Coating: Polyurethane

» Protection against mechanical risks.

« Do not use where there are chemical, electrical, thermal or entanglement
risks.

« The performance levels apply to the coated surface only.

« The glove is made from a stretchable material that fits closely to the hand
when worn.

- Store in a dry place, away from the light.

« Wash at 40 °C max.

« No change in performance after 3 wash cycles.

Tricot: Polyéthyléne a haute performance (HPPE), Polyuréthane, Autres

Enduction: Polyuréthane

» Protection contre les risques mécaniques.

» Ne pas utiliser la ou il y a des risques chimiques, électriques, thermiques ou
de happement.

» Les niveaux de performance s'appliquent a la surface revétue seulement.

» Gant trés extensible s’adaptant a la main une fois portée.

» Stockage a I'abri de la lumiére et de I'humidité.

« Laver a 40 °C max.

» Pas de changement dans la performance aprés 3 cycles de lavage.

Tragergewebe: Hochleistungs-Polyethylen (HPPE), Polyurethan, Anderes

Beschichtung: Polyurethan

» Schutz gegen mechanische Risiken.

+ Nicht verwenden bei chemischen, elektrischen, thermischen oder daraus
kombinierten Risiken.

- Die Leistungsmerkmale beziehen sich nur auf die beschichtete Oberflache.

« Der Handschuh ist aus einem dehnbaren Material hergestellt, dass beim
Tragen eng an der Hand anliegt.

« Trocken und vor Licht geschitzt lagern.

» Waschen bei max. 40 °C.

« Keine Anderung in der Leistung nach 3 Waschzyklen.

Fodera: Polietilene ad elevata prestazione (HPPE), Poliuretano, Altro

Rivestimento: Poliuretano

« Protezione contro i rischi meccanici.

» Non usare in presenza di rischi chimici, elettrici, termici o di restare impigliati.

« Le prestazioni si applicano solo alla superficie rivestita.

« Il Guanto & composto da un materiale elastico che aderisce alla mano quando
indossato.

» Stoccare al riparo dalla luce e dall’umidita.

+ Lavare a 40 °C massimo.

» Nessun cambiamento nelle prestazioni dopo 3 cicli di lavaggio.

Forro: Polietileno de alta densidad (HPPE), Poliuretano, Otros

Recubrimiento: Poliuretano

» Proteccion contra riesgos mecanicos.

« No utilizar si hay riesgos quimicos, eléctricos, térmicos o enredo.

- Los niveles de rendimiento sélo son aplicables a la superficie recubierta.

« El guante estd hecho de un material extensible que se ajusta a la mano
cuando se usa.

« Guardar en un lugar protegido de la luz y de la humedad.

- Lavado a 40 °C max.

* No hay cambios en el rendimiento después de 3 ciclos de lavado.

Forro: em polietileno de elevadas performances (HPPE), Poliuretano, Outros

Revestimento: Poliuretano

+ Proteccéo contra os riscos mecanicos.

» Nao utilize em caso de riscos quimicos, elétricos, térmicos ou
emaranhamento.

» Os niveis de desempenho aplicar a superficie revestida apenas.

» A luva é feita de um material elastico que se ajusta perfeitamente a mao
quando gasto.

» Conservar ao abrigo da luz e da humidade.

+ Lavar a 40 °C max.

» Nenhuma alteragcdo no desempenho apds 3 ciclos de lavagem.
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Voering: high-performance polyethyleen (HPPE), Polyurethaan, Overige

Coating: Polyurethaan

» Bescherming tegen mechanische risico’s.

« Niet gebruiken als er chemische, elektrische, thermische of combinatie van
vernoemde risico’s zijn.

» De prestatieniveaus hebben alleen betrekking op het gecoate oppervlak.

» De handschoen sluit nauw aan de hand en voelt aan als een tweede huid door
het extreem rekbare materiaal.

- Bewaren op een donkere en droge plaats.

» Wassen op 40 °C max.

» Geen verandering qua prestatie na 3 wasbeurten.

Vuori: Polyeteeni (HPPE), Polyuretaani, muut

Pinnoite: Polyuretaani

- Suojaus mekaanisia riskeja vastaan.

« Al& kayta jos on kemiallisia, s&hko-, lampo-tai takertuminen riskeja.

« Suoritustasot koskevat vain paallystettya pintaa.

« Kasine on valmistettu joustavasta materiaalista, joka sopii napakasti kateen
kuluneenakin.

« Sdilytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

» Pesu 40 °C max.

« Ei muutoksia suoritustasoissa 3 pesun jalkeen.

Foder: Hog prestanda polyeten (HPPE), Polyuretan, Ovrigt

Belaggning: Polyuretan

» Skydd mot mekaniska risker.

+ Anvand inte dar det ar kemiska, elektriska, termiska risker, eller om det finns
risk att fastna i rorliga delar.

- Testresultat och prestanda géller endast for belagd yta.

« Handsken ar tillverkad av ett tojbart material som formas efter handen vid
anvandning.

« Férvaras torrt och skyddad mot ljus.

» Tvéattas i max 40 °C.

« Ingen férandring i prestanda efter 3 tvattcykler.

Liner: high performance polyethylene (HPPE), Polyurethan, Andet

Belaegning: Polyurethan

« Beskyttelse mod mekaniske risici.

» Ma ikke anvendes, hvor der er kemisk, elektrisk, termisk eller sammenfiltrings
risici.

- En ydeevne anvendelse pa den coatede overflade alene.

« Handsken er fremstillet af straekbart materiale, der sidder teet til handen.

- Opbevares pa et tert og merkt sted.

« Vask ved 40 °C max.

» Ingen eendring i ydelse efter 3 gange vask.

For: Hay kvalitets polyetylen (HPPE), Polyuretan, Andre

Belegg: Polyuretan

» Beskyttelse mot mekaniske farer.

« M3 ikke brukes der det er kjemisk, elektrisk, termisk risiko eller fare for &
hekte seg fast.

- Beskyttelsesnivaet gjelder kun for den belagte overflaten.

- Hansken er laget av et elastisk materiale som gjer at den sitter godt pa
handen.

- Lagres pa et tert, markt sted.

+ Vask pa 40 °C maks.

- Ingen endring i ytelse etter 3 vaskesykluser.

wktad: Polietylen o wysokiej wydajnosci (HPPE), Poliuretan, Inne

Oblanie: Poliuretan

« Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi.

» Nie nalezy stosowac w $srodowisku, w ktérym wystepuja chemiczne,
elektryczne lub termiczne zagrozenia.

« Poziom odpornosci dotyczy tylko czesci powleczonej.

» Rekawiczka jest wykonana z elastycznego materiatu, ktéry pasuje $cisle do
dtoni podczas uzytkowania.

» Przechowywac w suchym ciemnym miejscu.

» Pra¢ w temperaturze do 40 °C.

- Bez zmian wtasciwosci nawet po 3 cyklach prania.

Astar: Yiksek performansli polietilen (HPPE), Politretan, Diger

Kaplama: Politretan

« Mekanik risklere karsi koruma.

- Kimyasal, elektriksel, termal veya eldivenin makinelere kapilma risklerinin
oldugu yerlerde kullanmayiniz.

- Performans seviyeleri, sadece kaplanmis ytzey i¢cin gecerlidir.

< Eldiven; giyildiginde ele iyi oturan esnek bir malzemeden imal edilmistir.

- Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

» Maksimum 40 °C 'de yikayiniz.

« 3 ylkama sonrasinda eldiven performansinda degisiklik olmaz.
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